ULTRAGARSINIO CHIRURGINIO APARATO SONASTAR ULTRAGARSINES RANKENOS
VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIS Nr. VPS-2024-149

Klaipéda 2024 m. kovo 20 d.

VieSoji jstaiga Klaipédos universiteto ligoniné, juridinio asmens kodas 306207585, kurios registruota
buveiné yra Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda, atstovaujama generalinio direktoriaus pavaduotojos valdymui ir
ekonomikai dr. Jaratés Grubliauskienés, veikian¢io pagal VS] Klaipédos universiteto ligoninés generalinio
direktoriaus Audriaus Simai¢io 2024 m. sausio 2 d. jsakyma Nr. 2-2 (toliau — Pirkéjas),

ir UAB ,,Apex Medicus®, juridinio asmens kodas 225471510, kurio registruota buveiné yra Baltupio g. 165C,
Vilnius, LT-08432, atstovaujama direktoriaus Stasio Baltagalvio, veikianc¢io pagal jmonés jstatus (toliau —
Pardavéjas),

toliau kartu Sioje vie$ojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
Pirkéjui laiméjus atvirg (supaprastinta) konkursg ,,Ultragarsinio chirurginio aparato SonaStar ultragarsiné rankena®
(Pirkimo Nr. 710359), Pirkéjo skelbtg Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje 2024 m vasario 27d. sudaro
§ig ,,Ultragarsinio chirurginio aparato SonaStar ultragarsiné rankena® vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, (toliau —
Sutartimis) ir susitarig ja vykdyti Zemiau i§vardintomis sglygomis:

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra ultragarsinio chirurginio aparato SonaStar ultragarsinés rankenos pirkimas,
pristatymas (toliau — Preké). Reikalavimai Prekei yra apibrézti Sios Sutarties 1 priede — Prekés kaina ir techniné
specifikacija.

1.2. Prekés pristatymo vieta — VieSoji jstaiga Klaipédos universiteto ligoniné, Liepojos g. 41, Klaipéda.

1.3. Prekés pristatymas - per 2 (du) ménesius po Sutarties sudarymo dienos (toliau — Prekés pristatymo
terminas). Prekés pristatymo terminas apima:

1) terming, skirtg Tiekéjui pristatyti Sutarties reikalavimams atitinkané¢ig Preke Pirkéjui,

2) Pirkéjo skirtg laikg pristatytos prekés priémimui Sutartyje numatyta tvarka (patikrinti jos atitikimg Sutartyje
nustatytiems reikalavimams ir t.t.)

3) jei tai taikoma — Pirkéjo nurodytas Pardavéjui protingas terminas trikumy, i$vardinty Prekés priémimo-
perdavimo akte, pasalinimo.

1.4. Prekiy pristatymo, terminas iSkilus nenumatytoms aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti iki
Sutarties sudarymo (pavyzdziui, esant objektyvioms, nuo Tiekéjo valios nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy
protingas Pirkéjas ir/arba Tiekéjas negaléjo numatyti pirkimo vykdymo ir/ar Sutarties sudarymo metu), Salims rastu
iSreiskus tam sutikimg gali buiti pratgstas ne daugiau kaip 1mén. laikotarpiui, atitinkamai pratesiant ir Sutarties
galiojimo terming.

1.5. Prekeés pristatymo ir/ar kity Pardavéjo jsipareigojimy jvykdymo terminas, Sutartyje numatyta tvarka, gali
biiti pratestas.

. IL. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
2.1.  Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis. Sutarties kaina — 15999,83 Eur su PVM. Sutarties kaing sudaro:

Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato Mato vnt. Bendra kaina Eur
Nr. vnt. kaina (be PVM)
Ultragarsinio chirurginio aspiratoriaus SonoStar
ultragarsing, ilga, lenkta rankena CFSX6-

1 | Heams22 1 | vnt | 1322300 13.223,00
(Bioventus, Inc. / Misonix, Inc., CFSX6-
H322)

PVM (tarifas) suma: 2.776,83
Bendra kaina (su PVM) 15.999,83




2.2. 1 Sutarties kaina jskaiciuotos Pardavéjo visos islaidos, susijusios su Sutartyje numatyty isipareigojimy
vykdymu. Papildomos Pardavéjo patirtos islaidos, kurios néra numatytos Sutartyje, nebus apmokamos ar
kompensuojamaos.

2.3. Salys susitaria nekeisti Sutarties kainos, i§skyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakei¢iamas Sutartyje
nurodytai Prekei ir/ar jos priedams (daliai Prekés) taikomas pridétinés vertés mokestis, jeigu taikomas (toliau — PVM).
Pasikeitus PVM, Sutartyje nurodyta kaina gali biiti perskai¢iuojama pagal formule:
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- Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
— pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaiciavimo

S
A
T, . _
- senas PVM tarifas (procentais)
TN - naujas PVM tarifas (procentais)

2.4. PerskaiCiuota Sutarties kaina (jkainis) jsigalioja nuo pasikeitusio pridétinés vertés mokescio jsigaliojimo
dienos. Kainy perskaiciavimas jforminamas rastisku Saliy susitarimu. Dél kity mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy
pasikeitimo, kainy lygio pasikeitimo, kaina neperskaiciuojama.

2.5. Pirkéjas, uz laiku ir tinkamai jvykdytus visus Pardavéjo Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Pardavéjui
sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, kai Pardavéjas, informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis,
pateikia, pries tai Saliy suderintg ir pasirasyta, Prekés priémimo — perdavimo akta ir PVM saskaita faktiira. Kartu su
pristatyta Preke Pardavéjas gali pateikti Pirkéjui PVM saskaitos faktiiros kopija arbg minéty dokumenty kopijas
atsiysti elektroniniu pastu Pirkéjo uz Sutarties vykdyma atsakingam darbuotojui. Prisijungti prie elektroninés
paslaugos ,,E. saskaita” galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos
finansy ministro nustatyta tvarka. Saskaitoje-faktiiroje Pardavéjas nurodo Sutarties numerj ir data.

2.6. Saskaita — faktira, pagal §ig Sutart], teikiama naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis. Saskaita — faktiira turi biiti pateikiama ne anks¢&iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasira$ytas perdavimo—
priémimo aktas be trikumy / pastaby (t.y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos, nurodytos ankstesniuose
perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.7. Pardavéjas nepateikus reikiamy ir tinkamai parengty, pagal Sutarties ir kity teisés akty reikalavimus
dokumenty, pagrindzianciy Pardavéjo jsipareigojimy jvykdyma, informacinés sistemos ,,E. saskaita" priemonémis,
Pirkéjas turi teise neatlikti mokéjimy, kol Pardavéjas pasalins trikumus, ir, Siuo atveju, Pirkéjo neatliekamas
mokéjimas néra laikomas Sutarties pazeidimu.

2.8. Pirkéjas uz pristatytg Preke atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. (nurodyti sqskaitos numer;);

(nurodyti banko pavadinimg) bankas;
Banko kodas (nurodyti banko kodg).

I11. PREKES PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiektos Prekés atitikimas Sutarties reikalavimams patikrinamas Prekés perdavimo—priémimo metu.
Preke Salys viena kitai perduoda pasirasydamos Prekés perdavimo—priémimo akta, kurj, pagal $ios Sutarties 2 prieda,
rengia ir pildo Pardavéjas. Prekés perdavimo—priémimo akte, esant poreikiui, nurodomi Prekés trikumus ar kiti
Sutartyje numatyty jsipareigojimy neatitikimai, su Sutarties vykdymu susijusios pastabos.

3.2. Pirkéjas, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas, patikrings ir jsitikings, kad Preké atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus ir, kad yra jvykdyti visi kiti Pardavéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, nuo Prekés
perdavimo—priémimo akto gavimo dienos, priima pateiktg Preke ir, jei néra trikumy, pasira$o Prekés perdavimo—
priémimo aktg.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu nustato trikumus, neatitikimus techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams arba tokie trikumai nustatomi per protinga laika, pradéjus Prekés eksploatacija, Visi
neatitikimai / trikumai fiksuojami juos jrasant j Prekés perdavimo-priémimo aktg arba pateikiant atskirame
pranesime Pardavéjui. Nustacius pagristus Prekés neatitikimus, trikumus Sutarties reikalavimams, Preke Pardavéjas,


http://www.esaskaita.eu/

per Pirkéjo Prekés perdavimo—priémimo akte ar atskirame praneSime nustatytg protingg terming, pasalinti trikumus,
kad Preke atitikty Sutartyje numatytus reikalavimus ir biity galima cksploatuoti pagal tiesioging paskirt] ir tikslus.
Pardavéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta terming Prekés trikumus, Salys pasirao nauja Prekés perdavimo—
priémimo aktg. Pries tai Pirkéjui pateiktas Prekés priémimo — perdavimo aktas, su jame nurodytais trikumais, lieka
pas Pardavéja.

3.4. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Preke bei patikrinti jy atitikima nustatytiems reikalavimams ir Pirkéjo
nurodytas trilkumy / pastaby, iSvardinty Prekés perdavimo—priémimo akte, pasalinimo terminas yra jskai¢iuojami j
bendra Pardavéjo jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, vykdymo terming. Pirkéjui nustacius Prekés trikumus, pradétas
skaiCiuoti garantinis Prekés eksploatacinis terminas stabdomas ir vél atnaujinamas Pardavéjui paSalinus visus
trakumus. D¢l Siame punkte nurodyty priezas¢iy sustabdytas garantinis Prekés terminas, nejskaic¢iuojamas j bendra
Prekeés, jos sudétiniy daliy, Sutartyje nurodytg garantinj terming.

3.5.  Prekeés nuosavybés teisés ir Prekés zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekés perdavimo
— priémimo akto (be trilkumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.6. Prekés perdavimo—priémimo aktas suraSomas 2 (dviem) vienodg teising gahq turinCiais egzemplioriais
ir galioja abiem Salims pasirasius. Jei dél pagrjsty priezas¢iy bent viena Salis nepasira$o minéto akto, priezastis
nurodoma paciame akte arba prie atskirame raste.

3.7. Pristatomos Prekés parametrai ir garantijos trukmé turi atitikti Pardavéjo Pirkime pateikta pasitlyma.

3.8. Pristatydamas Preke Pardavéjas pateikia CE sertifikata.

IV. PREKES KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Pardavéjas garantuoja pristatytos Prekés kokybe bei paslépty trukumy/defekty nebuvima. Prekés kokybé
privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

4.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sukomplektuotos Prekés su visomis jos
sudétinémis dalimis, jei tai taikoma, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekés perdavimo—priémimo akto
be trikumy pasiraSymo dienos). Garantinis terminas pakeistai ar sutaisytai Prekei ar jy dalims vél jsigalioja nuo
tinkamai pakeistos ar sutaisytos Prekés ar jos daliy perdavimo Pirkéjui dienos. Pirkéjui nustadius Prekés ar jos
sudeétiniy (-¢s) daliy (-ies) traikumus per protingg terming, pradéjus Preke eksploatuoti, garantinis terminas stabdomas
ir vél atnaujinamas Pardavéjui paSalinus visus trikumus. Dél Siame punkte nurodyty priezasciy sustabdytas garantinis
Prekés terminas, nejskai¢iuojamas j bendrg Prekés, jos sudétiniy daliy, garantinj terming, nurodyta Sutarties 4.3. p.

4.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas: 12 ménesiy.

4.4. Pardavéjas privalo kuo greiciau, savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés ir déti visas pastangas, kad Pirkéjas dél gedimy
nepatirty nuostoliy.

4.5. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Pardavéja, nurodydamas, kad Pardavéjas privalo:

4.5.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming, ne trumpesnj kaip 48 valandos, arba Pardavéjo nurodyta kita, protinga
terming, su kuriuo sutiko ir savo sutikimg rastu patvirtino Pirkéjas, pasalinti gedima (-us);

4.5.2. Prekés ar jos dalies gedimo pasalinimui, dél objektyviy priezasciy prireikus ilgesnio termino, nurodyto
Pardavéjo, jei Salys nesusitaria kitaip, Pardavéjas savo saskaita Pirkéjui keicia Preke Kita preke, kuria laikinai Pirkéjas
naudojasi neatlygintinai, kol Prek¢ Pardavéjas suremontuos. Jei dél garantiniu metu remontuojamos Prekés Pirkéjas
patiria kity iSlaidy, Pardavéjas Sias iSlaidas kompensuoja pagal Pardavéjo pateikta reikalavima.

4.6. Jei Pardavéjas, per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés kita
ar lygiaverte, arba Pardavéjas negali imtis/nesiima reikiamy priemoniy suremontuoti Preke, Pirkéjas turi teise:

4.6.1. jei tam yra galimybé, pasinaudoti treCiyjy asmeny paslaugomis, kad Sie sutaisyty gedima. Su tuo
susijusias Pirkéjo patirtas i§laidas kompensuoja Pardavéjas,

4.6.2. arba pareikalauti, kad Pardavéjas, per Pirkéjo rastu nurodyta terming, grazinty Pirkéjui uz Preke
sumokéta kaina, taip pat atlyginty Pirkéjo patirtg zalg ir Kitus nuostolius, susijusius su prekés netekimu.

V. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS
5.1. Pardavéjas garantuoja, kad:
5.1.1. turi visus leidimus, licencijas, reikiama kvalifikacija, kompetencija;
5.1.2. turi finansinius, ekonominius pajégumus bei kitas galimybes, reikalingas tinkamai jvykdyti visus Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus;
5.1.3. tinkamai jsivertino visas galimas rizikas ir kitas aplinkybes, turinCias ar galinCias turéti reikSmes
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui;



5.1.4. Pirkéjui pateiké visg informacija, turinCig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui.

5.2. Pardavéjas jsipareigoja:

5.2.1. pristatyti Sutartyje nurodytiems reikalavimams atitinkancig Preke bei tinkamai jvykdyti kitus Sutartyje
nustatytus jpareigojimus, savo rizika bei saskaita, kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Prekés tieckima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

5.2.2. bendradarbiauti su Pirkéju ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios
turi ar gali turéti jtakos Sutarties vykdymui;

5.2.3. ne véliau kaip likus 5 (penkias) darbo dienoms iki Prekés pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinima pristatyti Preke;

5.2.4. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant Prekés naudojimo ir priezitiros
instrukcijas;

5.2.5. pristatyti ir perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Preke, po Prekés perdavimo—priémimo akto (be
trukumy) pasiraSymo.

5.2.6. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg bei tinkamg apsauga;

5.2.7. nenaudoti Pirkéjo prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.2.8. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.2.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekés remonto, aptarnavimo
darbus tiekty reikiamas specialisty skaiius;

5.2.10. wuztikrinti, kad Pardavéjo ar subteikéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg ir
patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalinga norint
kokybiskai ir laiku jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

5.2.11. remtis subteikéjais, kurie nurodyti Pasitilyme arba pasitelkiami Sutarties vykdymao eigoje, taip pat tais
subteikéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis Sios Sutarties reikalavimy;

5.2.12. atsakyti, kad uz subtiekéjy tiksliy duomeny jraSymag j Sutartj, prie§ ja sudarant, jei Pirkimo
dokumentuose buvo pateikes informacija apie tai, kad Sutarties vykdymui bus pasitelktas subtickéjas. Sutarties
vykdymo metu pasikeitus subtiekéjams ar pasitelkus naujus subteikéjus, kartu su informacija apie naujus subteikéjus,
Pirkéjui pateikia ir subteikéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, jo/jy kvalifikacija patvirtinanéius dokumentus. Kol
néra gautas Pirkéjo pritarimas dél naujy subtiekéjy pasitelkimo, Sutartyje numatyta tvarka, Pardavejas neturi teisés
perleisti savo pareigy Sutartyje dalies subtieké;jui.

5.2.13. Pirkéjui nurodzius patiektos Prekés trukumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo saskaita per
Pirkéjo nurodyta ar kita Saliy sutarta, jei tai taikoma, termina;

5.2.14. savo saskaita, per Pirkéjo nurodytg terming, atsiimti pristatyta Sutarties reikalavimy neatitinkancia
Preke ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokios Prekés saugojimo ar kitas islaidas;

5.2.15. vykdant Sutartj, PVM saskaitas fakttiras teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis;

5.2.16. Pirkéjo prasymu pateikti Pirkéjui ar jo nurodytam tre¢iajam asmeniui, turin¢iam teis¢ gauti informacija
apie Sios Sutarties vykdyma, praSomus dokumentus, jskaitant paaiSkinimu, susijusius su Sutarties vykdymu,

5.2.17. atlyginti Pirkéjui ir (ar) su juo susijusiems tretiesiems asmenims nuostolius, jei Pardavéjas pazeisty
Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty ir Sutarties reikalavimus ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
bty pateikti reikalavimai, jy atzvilgiu pradéti procesiniai veiksmai ir/arba Pirkéjas dél to patyré zala;

5.2.18. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliSkam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biti nedelsiant rastu pranesta kitai Saliai;

5.2.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, reikalavimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose.

5.3. Pardavéjas turi teise:

5.3.1. gauti uzmokestj su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus S$ioje Sutartyje numatytus
Isipareigojimus;

5.3.2. pagrjstai prieStarauti dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo galimybés su Pardavéjo subteikéjais ar
nepagristiems Pirkéjo mokéjimams;

5.3.3. kitas Sioje Sutartyje ir teisés aktuose numatytas teises.



5.4. Pirkéjas jsipareigoja:

5.4.1. Sudaryti salygas Pardavéjui pristatyti Preke;

5.4.2. Preke, atitinkanCig Sutarties reikalavimas priimti ir, Sutartyje nustatyta tvarka, atsiskaityti uz tinkamai
ivykdytus visus Pardavéjo jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.4.3. nuo Prekés pristatymo | Sutarties nurodyta vieta iki Prekés perdavimo—priémimo akto (be
trukumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Pardavéja atsiimti Sutarties reikalavimy
neatitinkancig Preke, arba pasalinti fiksuotus Sutarties vykdymo trakumus, pabaigos, imtis visy protingy priemoniy,
reikalingy apsaugoti Preke nuo praradimo ar sugadinimo;

5.4.4. pranesti Pardavéjui apie Sutarties salygy vykdymo pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra nustatomas;

5.4.5. Pardavéjui pateikus praSyma dél subtiekéjy keitimo ar pasitelkimo, patikrinti pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo keliami), Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy
arba naujai pasitelkiamy subteikéjy;

5.4.6. informuoti Pardavéja apie atsiradusias aplinkybes, kurios turi ar gali turéti jtakos Sutarties vykdymui;

5.5. Pirkéjas turi teise:

5.5.1. reikalauti, jog tinkamai buty vykdomi Sutartyje numatyti Pardavéjo, jo subtickéjy (jei tai taikoma)
jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma, teikti pastabas/pretenzijas dél vykdymo, zodziu ir rastu nurodyti
Pardavéjui Prekés trukumus ir/ar neatitikimus Sutarties reikalavimams ir reikalauti, kad trakumai bty pasalinti per
protingg termina;

5.5.2. gauti atlyginima uz padarytg turting ir neturting zala;

5.5.3. sprendimo, dél tiesioginio atsiskaityti su Pardavéjo subteikéjais, Sutartyje numatyta tvarka;

5.5.4. kitas Sios Sutarties bei teisés aktuose numatytas teises.

VI. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimo btidai — netesybos (delspinigiai ir baudos).

6.2. Jeigu Pirkéjas per Sioje Sutartyje nustatyta terming nesumokéjo uz laiku pristatytas prekes, Pardavéjas,
pateikes rastiskg jspé€jimag Pirkéjui ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, gali pareikalauti mokeéti
0,07 procento dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

6.3. Pardavéjui véluojant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo,
skai¢iuoja 0,07 % dydzio delspinigius, nuo laiku nepatiektos Prekés kainos, uz kiekvieng termino praleidimo diena.
Delspinigius Pirkéjas gali iSskaiciuoti i§ Pardavéjui mokétinos sumos.

6.4. Sutartyje nurodytu Prekés pristatymo terminu Pardavéjui nepristacius Pirkéjui Prekés, pristacius Preke,
neatitinkancig Sutarties reikalavimy, ir/ar nepaSalinus Sutarties vykdymo trikumy, per Pirkéjo nurodyta Pardavéjui
protingg terminag, ta¢iau, bet dél §iame punkte nurodyty priezas¢iy Pirkéjui sutikus nenutraukti Sutarties, Pirkéjas, ne
ginco tvarka, Pirkéjui moka 10 proc. Prekés vertés dydzio baudg ir atlyginti kitus Pirkéjo dél tokiy Pardavéjo veiksmy
patirtus nuostolius. Baudg ir nuostolius Pirkéjas turi teise iSskai¢iuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

6.5. Pardavéjui, Sutarties galiojimo metu, atsisakius pristatyti Preke Pirkéjui, pasialius pristatyti ne Sutartyje
numatytais terminais, neatitinkanciais Sutartyje numatytus ir yra nepriimtinais Pirkéjui, ir dél Sios priezasties Pirkéjas
priverstas nutraukti Sutartj, Pardavéjas, po Sutarties nutraukimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny, sumoka
Pirkéjui 20 % Sutarties vertés dydzio bauda ir kompensuoja bet kokias kitas Pardavéjo islaidas, susijusias su Sutarties
nutraukimu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekeés jsigijima i$ tre¢iyjy asmeny, jei tokiy iSlaidy nepakanka kompensuoti
Pardavéjui sumokéjus 20 % Sutarties vertés bauda.

6.6. Netesyby sumokéjimas ar pasinaudojimas Sutarties vykdymo uZtikrinimu neatleidZia Saliy nuo pareigos
vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

VII. SUBTEIKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Pardavéjas negali keisti ir/ar priimti naujo subteikéjo be rastisko Pirkéjo sutikimo. Keiciamas ir/ar
priimamas naujas subteikéjas negali turéti pasalinimo pagrindy, turéti ne zemesng, nei nurodyta Pirkimo
dokumentuose, kvalifikacija (jei taikoma) bei pateikti tai jrodan¢ius dokumentus. Subteikéjas gali biiti keic¢iamas $iais
atvejais:

7.1.1. subteikéjas bankrutuoja, pradedama bankroto procediira, likviduojamas, pradedama likvidavimo
procediira ar susidaro analogiska situacija;

7.1.2. kai subteikéjas nebegali vykdyti savo jsipareigojimy arba atsisako tai daryti;

7.1.3. Pirkéjui pareikalavus, kai subtiekéjas nekompetentingai, aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties sglygy, dél jo netinkamy veiksmy pirkéjas turi papildomy i$laidy (sanaudy) arba savo netinkamu elgesiu
kelia ir/ar grésme Pirkéjui, su Pirkéju susijusiems tretiesiems asmenims, saugai darbe, sveikatai arba aplinkai;



7.1.4. Pardavéjas nutraukia su subtiekéju tarpusavio susitarimg dél subtiekéjo dalyvavimo vykdant Sutart;.

7.2. Pardavé¢jas, Sutarties vykdymo metu, norédamas pakeisti esama subtiekéja kitu arba pasitelkti subteikéja,
jei nebuvo nurodes savo pasialyme Pirkime, teikia praSyma dél subtiekéjo pakeitimo/pasitelkimo Pirkéjui, kartu
pateikdamas visa informacija apie pasitelkiama subtiekéja, subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinanéius
dokumentus ir dokumentus, patvirtinan¢ius kvalifikacijos reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami), tinkamai
parengto papildomo susitarimo dél subtiekéjo pakeitimo ar pasitelkimo projekta.

7.3.  Pirkéjas, per protingg terminag, jvertings Pardavéjo prasyma, dél subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo, ir prie
jo pateiktus subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus, dokumentus, patvirtinancius
kvalifikacijos reikalavimy atitikimg (jeigu tokie buvo keliami), papildomo susitarimo projekta dél subtiekéjo keitimo
ar pasitelkimo, ir nenustatgs priezasc¢iy, dél kuriy pardavéjo praSyme nurodytas subtiekéjas negali buti kei¢iamas ar
pasitelkiamas, kity priezasciy, dél kuriy nebuity pagrindo sudaryti papildomg susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar
pasitelkimo, pasiraso Pardavéjo parengtg papildoma susitarimg ir i$siunéia Pardavéjui.

7.4. Pirkéjas nustates, kad Pardavéjo keiciamas ar sitilomas subtiekéjas neatitinka reikalavimy arba turi bent
vieng pirkimo dokumentuose nustatyta paSalinimo pagrinda, arba yra kity priezasciy, trikumy dél ko negali pasirasyti
papildomo susitarimo, kuriuo kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas, informuoja Pardavéja.

7.5. Subteikéjas keidiamas ar naujai pasitelkiamas Salims sudarant raSytinj papildoma susitarima dél
subteikéjo pakeitimo.

7.6. Subteikéjo keitimo, pasitelkimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

7.7. Pardavéjas yra atsakingas uz subtiekéjo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima.

7.8. Pardavéjui pateikus prasyma dél tiesioginio Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju, 0 Pirkéjui sutikus
tiesiogiai atsiskaityti su Pardavéjo subtiekéju, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir Pardavéjo subtiekéjo sudaroma Trisalé
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.
TriSalés sutarties tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir jo subtiekéjo projekta ir papildoma susitarimg dél Sutarties pakeitimo,
kuriuo bus kei¢iamas Pirkéjo Pardavéjui pervedamos Sutartyje numatytos sumos dydis, Salims sudarius siame punkte
nurodyta TriSaliai sutarCiai, projekta rengia Pardavéjas ir derinimui pateikia Pirkéjui.

VI11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy
jinegal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy
ar jy pasekmiy atsiradimui.

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840 patvirtintose ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
Isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama raSytinius jrodymus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

8.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuncia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanciy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio prane$imo.

IX. SUTARTIES PAKEITIMAI
9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Sutartyje ir LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
9.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pragyma, ji pagrindzian¢ius dokumentus, susitarimo dél Sutarties keitimo projekta. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo



ji i%nagrinéti ne véliau kaip per 10 d. ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakymga arba pasiradyti pateikta
susitarima del Sutarties pakeitimo. Uz praSymy pakeisti, pildyti Sutartj ar jos dalj, jskaitant susitarimo dél Sutarties
pakeitimo projekto tinkama parengima ir savalaikj pateikima kitai Saliai, atsako Sutarties ar jos dalies pakeitima,
papildyma inicijuojanti Salis. Salis, gavusi prayma, dél sutarties pakeitimo, akivaizdziai priestaraujantj Sutartyje
nurodytoms keitimo salygoms, su akivaizdZziais triitkumais, praSyme nurodyta informacija, turinti esminés reikSmés
priimant sprendima, dél Sutarties keitimo, nepagrijsta kitais jrodymais, kartu su praSymu nepateikiamas susitarimo dél
Sutarties pakeitimo projektas, turi teisg tokio prasymo netenkinti ir apie tai informuoja praSyma pateikusia Salj.

9.3. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy Salys negaléjo numatyti
pasiraSsydamos Sutartj, dél kuriy Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos ] Prekés ir pateikia tai
pagrindziangius dokumentus, Salys turi teise susitarti nekeisdamos Sutarties esminiy salygy, kad Pardavéjas pristatyty
kito modelio, Sutarties reikalavimus atitinkancig ir ne blogesniy nei Pardavéjo pasitilyme nurodytoji techniniy
charakteristiky Preke. Tuo atveju, jei vertinant Pardavéjo pasiiilyma pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj buvo
vertinti tik tam tikri Pardavéjo pasitilyme nurodyto Prekés modelio techniniai parametrai, Kito Prekés modelio Sie
techniniai parametrai turi biti ne blogesni nei Pardavéjo pasitilyme nurodytos Prekés charakteristikos, o kiti Prekés
techniniai parametrai, kurie nebuvo vertinti pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj, turi atitikti Sutarties 1 priede
jtvirtintus reikalavimus.

9.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi buti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

9.5. Sutarties pakeitimai jforminami rasytiniais papildomu susitarimais, pasirasomais abiejy Sutarties Saliy,
pridedant dokumentacija, pagrindziancig sutarties keitima. Isigaliojes papildomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo
su visais priedais tampa neatskiriama Sutarties dalis. PraSymo dél Sutarties pakeitimo, papildymo pateikimas kitai
Saliai, kol néra jsigaliojes papildomas susitarimas dél Sutarties pakeitimo ar gautas rasytinis kitos Salies sutikimas,
dél laikino Sutarties salygy pakeitimo, Saliy Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo salygy nekeicia ir nestabdo.
Uz pasekmes, kilusias dél netinkamo parengto ar ne laiku (pavéluotai) pateikto prasSymo keisti, pildyti Sutart] ar jos
dalj, atsako tokj prasyma teikusi Salis.

X. SUTARTIES SUSTABDYMAS, ESMINIAI PAZEIDIMAI, NUTRAUKIMAS

10.1. Sutarties vykdymo sustabdymas:

10.1.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Sutarties ar kurios nors jos dalies vykdyma.

10.1.2. Jei Sutarties ar jos dalies vykdymas stabdomas daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny, ir stabdomas ne dél
Pardavejo kaltés, Pardaveéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdymag per 30
(trisdesimt) dieny arba nutraukti Sutartj;

10.1.3. Paaiskéjus esminéms klaidoms ar pazeidimams, dél ko Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos
ar pazeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Pardavéjui arba gali pareikalauti grazinti jau
sumokétas sumas;

10.1.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti.

10.2. Sutarties esminiais pazeidimais pripazjstami:

10.2.1. Sutartyje nurodyty jsipareigojimy vykdymo terminy nesilaikymas;

10.2.2. Prekés neatitinkancios Sutartyje nurodytiems reikalavimams pristatymas;

10.2.3. Pardavéjo jsipareigojimy susijusiu su Prekés remontu jos garantiniu terminu nevykdymas ar

netinkamas vykdymas;

10.2.4. Atsisakymas sumokéti uz tinkamag jsipareigojimy jvykdyma ar netesybas;

10.2.5. Subtiekejy keitimo, pasitelkimo tvarkos pazeidimas;

10.2.6. kiti veiksmai sukéle nukentéjusiajai Saliai ar su ja susijusiems tretiesiems asmenims nuostolius;

10.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie$ terming §iais atvejais:

10.3.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.3.2. kai keiciasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.3.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;



10.3.4. kai Pardavéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél sukciavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.3.5. kai Pardavé¢jas nesilaiko Sutarties numatyty savo jsipareigojimy vykdymo terminy;

10.3.6. kai Pardavéjas nevykdo kity savo Sutartiniy jsipareigojimy — patiekia preke, neatitinkancig Sutarties
salygas, nepasalina Sutarties vykdymo trilkumy per papildomai nustatyta terming, nesumoka delspinigiy ir/ar baudy,
savo veiksmais ar neveikimu padaro zalg Pirkéjui, ar padaré kitus esminius Sutarties pazeidimus;

10.3.7. dél kitokio pobiidzio Pardavéjo veiksmy ar neveiksnumo, trukdanciy vykdyti Sutartj;

10.3.8. pasikeitus teisés aktams, jvykus Pirkéjo strukttriniams pokyciams ar kitoms Sutarties vykdymo metu
atsiradusioms aplinkybéms, dél kuriy Pirkéjas nebegali vykdyti savo jsipareigojimy.

10.4. Pardavéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti $ig Sutart] pries terming $iais atvejais:

10.4.1. dél Pirkéjo padaryty esminiy Sutarties saglygy pazeidimy;

10.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.5. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj dél kitos Salies Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir, atsizvelgiant
Sutartyje nurodyto pirkimo objekto svarbg, Pirkéjo jsipareigojimams prie treCiuosius asmenis, nustato protinga
terming, ne mazesnj kaip 3 (trijy) dieny termina, pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per
prane$ime nurodytg terming nepasalina Sutarties paZzeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo
dienos.

10.6. Nutraukus Sutartj ar pasibaigus galiojimo terminui, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
tinkamu prievoliy jvykdymu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal kaip tai numatyta Sutartyje.

10.7. Nutraukus sutart] d¢l Pardavéjo kaltés, esant ir Lietuvos Respublikos VieSojo pirkimo jstatymo 91
straipsnyje numatytiems pagrindams, Pirkéjas turi teise informacija apie Pardavéja kaip apie pirkimo sutart
nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Pardavéja paskelbti Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

X1. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
11.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti LR galiojantys teisés aktai. Sutartis sudaryta ir aiskinama pagal Lietuvos Respublikos
teise. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios. Deryby pradzia laikoma diena,
kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su silymu pradéti derybas.

11.3. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami derybomis ir abipusiu
susitarimu. Kile gin¢ai neatleidzia Saliy nuo Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo idskurus atvejus kai tai yra
numatyta LR teisés aktuose. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 $ios
Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos
Respublikos bendrosios kompetencijos teismuose, jstatymy nustatyta tvarka, pagal Pirkéjo buveinés registracijos
viety.

XI1. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius auk$¢iau nurodyta data. Sutartis galioja 3 ménesius.

12.2 Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.2.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.2.2. Sudarydamos §j sandorj nevirsija savo kompetencijos, nepazeidzia LR jstatymuy, kity teisés akty ir savo
Isipareigojimy tretiesiems asmenims;

12.2.3. atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teiseés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymui;

12.2.4. nedelsiant pateiks vienas kitai bet kokia informacija, kuri turi ar gali turéti jtakos vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

12.2.5. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis Jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.



12.2.6. sutinka Sutarties salygas, dokumentacijos ir informacijos, kurig Sutarties Salys gauna viena i§ kitos
vykdydamos Sutartj, be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo nevieinti ir neatskleisti tre¢iosioms 3alims. Si
nuostata netaikoma kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu
nebus laikomas vieas informacijos apie viena i§ Saliy atskleidimas, jei ta Salis pazeidzia Sutarties salygas.

12.2.7. Imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi bati nedelsiant rastu pranesta kitai Saliai;

12.2.8. Uztikrinti Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga, iskaitant bet neapsiribojant Pirkéjo ar jo darbuotojo ir kity su Pirkéju siejamy treciyjy
asmeny asmens duomeny tvarkymg vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679, Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu, bei kitais teisés aktais;

12.2.9. Bet kokio pobtudzio informacija (jspéjimai, praneSimai, paklausimai, sitilymai ir t.t.) susijusi su
Sutartimi, siun¢iama kitai Saliai lietuviy kalba, darbo dienomis ir valandomis, Sutarties rekvizituose nurodytais
adresais, el. pastu, registruotu pastu ar jteikiant. Informacija laikoma gauta iSsiuntimo dieng arba sekancig darbo diena.
PraneSimai, siysti registruotu pastu, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, nuo jy i$siuntimo
dienos.

12.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj jokiai tre¢iajai
Saliai be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

12.4. Saliy atstovai atsakingi uz Sutarties vykdyma ir administravima:

Pirkéjo atstovai atsakingi: Pardavéjo atstovai
uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima
Vardas, pavardé Edita BertaSiené, vyresnioji specialisté Stasys Baltagalvis, direktorius
Adresas Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda Baltupio g. 165C, LT-08432, Vilnius
Telefono Nr. (8 46) 332284 +37052790462
El. pastas edita.bertasiene@kulig. It info@apex.lt
uz Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma
Vardas, pavardé Medicinos technikos priezitiros ir | Alfonsas Serksnas, pardavimy
remonto sk. vedéjas Alfredas Milius | vadybininkas

Adresas Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda Baltupio g. 165C, LT-08432, Vilnius
Telefono Nr. tel. Nr. (8 46) 396615, +37052790462
El. pastas alfredas.milius@kulig.lt info@apex.lt

12.5. Vykdydamos Sutartj asmens duomeny tvarkyma vykdys teisétai — vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty,
reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai
vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti
visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

12.6. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tick samoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija,
kurig atskleidusi Salis jvardijo kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobid; turéty biiti laikoma konfidencialia,
laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja jos neatskleisti tretiesiems
asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams, i§skyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties vykdymui.
Salys susitaria, kad su Sutartimi susijusi informacija gali biti atskleista Saliy teisiniams ir finansiniams
konsultantams, jeigu tai susij¢ su Sutarties vykdymu ir Sie konsultantai jsipareigoja neatskleisti atitinkamos
informacijos kitiems asmenims. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty bati laikoma konfidencialia, ja
gavusi Salis laikys tokia informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i§ Saliy
gali atskleisti §ig informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra batina Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska sutikima, idskyrus informacija, kurios reikalauja teismas ar valstybés
institucijos, turin¢ios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus Teisés aktus. Sis konfidencialumo
isipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo.
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12.7. Sutartimi nustatomi aplinkos apsaugos kriterijai, kuriais Salys jsipareigoja bendrauti elektroninémis
priemonémis (telefonu, elektroniniu pastu ar kt.), mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susijusius dokumentus Salys viena kitai teikia elektroniniu formatu,
jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip. Atsiradus biitinumui, su minéti dokumentai, gali biiti teikiami
popieriniu formatu arba jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba viena i§ Saliy nurodo tokj batinuma.
Tokiu atveju Salys naudoja perdirbta popieriy, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo®. Vienai i§ Saliy pareikalavus, kita Salis privalo pateikti minéto punkto jgyvendinima pagrindzianéius
jrodymus.

12.8. Sutarties sudaryma Saliy jgalioti atstovai patvirtina pasira§ydamos naudojantis saugiais, galiojan¢iais
elektroniniais parasais arba Sutart; 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teising galiag — po viena kiekvienai
Saliai, pasiraso fiziniais parasais. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira$é auksciau nurodyta data.

12.9. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad neturi tiesiogiai ar netiesiogiai sudaryty
sandoriy su Rusijos ar/ir uz Sgjungos riby jsteigtais subjektais, kuriems taikomos Tarptautinés sankcijos, pagal 2014
m. liepos 31 d. Europos Tarybos Reglamentg (ES) Nr. 833/2014 ,,Dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje®.

12.10. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami pirmumo
tvarka:

12.10.1.Sutarties 1 priedas — Prekés kaina ir techniné specifikacija;

12.10.2.Sutarties 2 priedas — Prekés perdavimo—priémimo akto forma.

XVII. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI

PIRKEJAS: PARDAVEJAS:

V3] Klaipédos universiteto ligoniné UAB ,,Apex Medicus*

Juridinio asmens kodas 306207585 Baltupio g. 165C, LT-08432, Vilnius
Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda Imonés kodas 225471510

Tel. 8 46 396502, el. pastas: kulig@kulig.lt PVM mokétojo kodas LT254715113
PVM mokétojo kodas LT100015574818 ,Swedbank® AB, banko kodas 73000
AJ/s LT587180500000141030 A.s. Nr.: LT167300010000196872
AB ,Siauliu[ bankas“

Generalinio direktoriaus pavaduotoja Direktorius

valdymui ir Ekonomikai dr. Juraté Stasys Baltagalvis

Grubliauskiené
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Prekés vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties
Nr.
1Priedas

PREKES KAINA IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

Medicinos prietaiso Gamyklinis - ..
Eilés dini tipas Nr., Isigijimo | Inventorinis Gamintoias Eksploatacijos Kaina, €
Nr. pava |n.|mas, p ’ gamybos data Nr. J vieta be PVM
marké, modelis
data
1 2 3 4 5 6 7 8
Ultragarsinio chirurginio | CH-0429 2022-10- 120575567 Misonix Inc. Anesteziologijos
aspiratoriaus SonoStar 11 JAV — reanimacijos
ultragarsing, ilga, lenkta sk. (su
rankena CFSX6- operacine) 13223,00
H22/H322 Liepojos g. 41.
1vnt.
Garantija 12 mén.
Viso be PVM: | 13223,00
PVM 21 % tarifas, suma | 2776,83
Viso pasililymo bendra suma eurais su PVM | 15999 ,83
Pirkéjas: Pardavéjas:

V3] Klaipédos universiteto ligoniné

Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda

Generalinio direktoriaus pavaduotoja

valdymui ir Ekonomikai dr. Juraté

Grubliauskiené

(parasas)

AV.

UAB ,,Apex Medicus*

Baltupio g. 165C, LT-08432, Vilnius

Direktorius
Stasys Baltagalvis

(parasas)

AV.




Prekés vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties
Nr.
2 priedas

PREKES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS
(Prekés vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis Nr. )

data
Klaipéda
Pirkéjas:

Pardavéjas:
(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is: (nurodyti visy itkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo

partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimq)

Pardavéjas Siuo Prekés perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté ir Pirkéjui perduoda $ig Preke:

Pirkéjas:

D Priima ir patvirtina, kad: Sutartyje nurodyta Preké pristatyta laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZiuros instrukcijos), jei
tokie dokumentai turéjo buti pateikti Prekés perdavimo—priémimo momentu.

|:| Preké buvo pristatyta ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming

|:| Nepriima Prekés dél S$iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekés trikumy/neatitikimy:

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoyji
Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas paSalinti visus Siame akte ir
jo prieduose nurodytus triikumus/neatitikimus.
Tiekéjas jpareigojamas iki/per savo saskaita ir priemonémis atsiimti

Sutarties reikalavimy neatitinkancia Preke.
Sis aktas pasiraSytas 2 (dviem) vienoda teising galia turin¢iais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdave Priémé
Pardavéjo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavarde) (Vardas, pavarde)
(Pareigos) (Pareigos)




